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"(2) Obaveza Instituta i Skole je da predvidi ova sredstva u
svojim budZzetima i u tom smislu uputi zahtjev osnivacu za
doznacivanje istih.".

Clan 20.
(Izmjena i dopuna ¢lana 98.)

(1) U ¢lanu 98. u stavu (2) iza tacke b) dodaje se tacka c) koja
glasi:

"c) Institut;"

(2) Dosadasnje tac. c) do e) postaju tac. d) do f).

Clan 21.
(Izmjene i dopuna ¢lana 99.)

(1) U ¢lanu 99. u stavu (1) taé. a) i b) se briSu.

(2) Izastava (1) dodaje se stav (2) koji glasi:

"(2) Prava i obaveze osnivaca Skola kao javnih ustanova
ogledaju se, narocito, u sljede¢em:

a)  osiguranju sredstava u Budzetu Kantona, na poziciji
Ministarstva 1 Instituta za potrebe realizacije
obaveznih oblika odgojno-obrazovnog rada, koji su
predmet ovog pravilnika, u Skolama kao javnim
ustanovama;

b)  osiguranju sredstava u Budzetu Kantona, na poziciji
Ministarstva i Instituta za neophodne troskove
zaposlenika koji ucestvuju u realizaciji oblika
odgojno-obrazovnog rada koji su planirani
Godisnjim programom rada $kole na nacin utvrden
¢lanom 95. ovog pravilnika;

¢) drugim pravima i obavezama u smislu osiguranja
nesmetanog odvijanja odgojno-obrazovnog procesa,
a samim tim i svih oblika odgojno-obrazovnog rada,
koji su predmet ovog pravilnika, u Skolama ¢iji je
osnivac.".

(3) Dosadasnji stav (2) postaje stav (3).

Clan 22.
(Izmjena i dopuna ¢lana 106.)

(1) U ¢lanu 106. u stavu (3) broj "108." zamjenjuje se brojem
"107.".

(2) Izastava (4) dodaju se st. (5) i (6) koji glase:

"(5) U skolskoj 2024/2025. godini osim ucenika VI razreda,
"$kolu skijanja" pohadaju i u¢enici VII razreda.

(6) U skolskoj 2024/2025. godini ekskurzije u¢enika mogu se
realizovati na kraju IX razreda."

Clan 23.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 11-07/01-02-19399-

14/24
09. marta 2025. godine Ministrica
Sarajevo Naida Hota-Muminovi¢, s. r.

Na osnovu ¢lana 66. st. (1) i (2) Zakona o organizaciji
organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 35/05) i ¢lana 9. stav (3) Zakona o
odgoju 1 obrazovanju u osnovnoj i srednoj Skoli u Kantonu
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 27/24),
ministrica za odgoj i obrazovanje Kantona Sarajevo donosi

PRAVILNIK
O NOSTRIFIKACHJI I EKVIVALENCIJI INOSTRANIH
SVJEDODZBI/OBRAZOVNIH ISPRAVA U OSNOVNOJ

I SREDNJOJ SKOLI
Clan 1.
(Predmet)
Ovim pravilnikom ureduju se uvjeti, nacin, postupak i
subjekti  provodenja  postupka nostrifikacije  odnosno

ekvivalencije inostrane svjedodzbe/obrazovne isprave (u daljem
tekstu: inostrana svjedodzba) izdatih od strane nadleznih
obrazovnih institucija, steCenih izvan odgojno-obrazovnog
sistema Bosne i Hercegovine.

Clan 2.
(Definisanje pojmova)
(1) Nostrifikacijom inostrane svjedodzbe o zavrSenom

osnovnom i srednjem obrazovanju (u daljem tekstu:

obrazovanju) u inostranstvu priznaje se ravnopravnost s

odgovaraju¢om svjedodzbom o zavrSenom obrazovanju u

Kantonu Sarajevo radi nastavka skolovanja ili zaposlenja.
(2) Ekvivalencijom inostrane svjedodzbe o zapocetom

obrazovanju u inostranstvu priznaje se ravnopravnost s

odgovaraju¢im uvjerenjem/svjedodzbom o zavrSenim

pojedinim razredima u Kantonu Sarajevo radi nastavka

Skolovanja.

(3) Rijedi i pojmovi koji imaju rodno znacenje koriSteni u
ovom pravilniku odnose se jednako na muski i zenski rod,
bez obzira jesu li koristeni u muSkom ili zenskom rodu.

Clan 3.
(Svjedodzbe)

Inostrana svjedodzba o zavrSenom osnovnom i srednjem
obrazovanju, zavrSenim pojedinim razredima osnovnog i
srednjeg obrazovanja, postupkom nostrifikacije odnosno
ekvivalencije izjednacava se s odgovaraju¢om svjedodzbom u
Kantonu Sarajevo radi nastavka obrazovanja ili zaposlenja na
podrucju Kantona Sarajevo.

Clan 4.
(Pravo na nostrifikaciju i ekvivalenciju)

(1) Pravo na nostrifikaciju odnosno ekvivalenciju inostrane
sviedodzbe imaju drzavljani Bosne i Hercegovine, strani
drzavljani i lica bez drzavljanstva ako imaju pravni interes
za priznavanje svjedodzbi u Kantonu Sarajevo.

(2) Uvjeti u pogledu vjerodostojnosti pravnog interesa u
postupku nostrifikacije odnosno ekvivalencije ne odnose
se na osobe koje imaju status izbjeglice ili prognanika u
skladu sa propisima koji reguliSu ovu oblast.

Clan 5.
(Postupak nostrifikacije i ekvivalencije)

(1) Postupak nostrifikacije odnosno ekvivalencije inostrane
svijedodzbe iz c¢lana 1. ovog pravilnika pokrete se
podnoSenjem  zahtjeva Ministarstvu za odgoj i
obrazovanje Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
Ministarstvo), na Obrascu N/E 1, koji je sastavni dio ovog
pravilnika.

(2) Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana moze li¢no podnijeti osoba
koja je stekla inostranu svjedodzbu o zavrSenom
osnovnom i srednjem obrazovanju, zavrSenim pojedinim
razredima osnovnog i srednjeg obrazovanja izvan
odgojno-obrazovnog sistema Bosne i Hercegovine ili
opunomocenik.
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U slucaju da zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana podnosi
opunomocenik u obavezi je uz zahtjev priloZiti ovjerenu
punomoc.

Clan 6.
(Postupak za provodenje nostrifikacije i ekvivalencije)
Nostrifikaciju odnosno ekvivalenciju  inostrane
svjedodzbe o  zavrSenom  obrazovanju  obavlja
Ministarstvo u skladu sa Pravilnikom o unutrasnjoj
organizaciji Ministarstva za odgoj i obrazovanje Kantona
Sarajevo.
U postupku nostrifikacije odnosno ekvivalencije
primjenjuju se uporedne skale ocjena.
Ekvivalenti za nastavne predmete od 6. do 9. razreda
osnovne Skole i od 1. do 4. razreda srednje Skole
izrazavaju se u skladu sa zakonom i sastavni su dio
rjesenja o nostrifikaciji odnosno ekvivalenciji koje izdaje
Ministarstvo.
Kao ekvivalent ocjeni uzima se u obzir ostvareni uspjeh
(broj¢ano/procenat/opisno ocjenjivanje/slovno) kao na
primjer:

7 (100-80%)] A+ | A (81-100%) | A/B+ 5 (odlican)
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Ekvivalent predmetu Bosanski/Hrvatski/Srpski jezik i
knjizevnost za ucenike koji dolaze iz inostranstva je
ostvareni uspjeh iz maternjeg jezika.

Clan 7.

(Zahtjev za nostrifikaciju i ekvivalenciju)
Podnosilac zahtjeva uz zahtjev za nostrifikaciju odnosno
ekvivalenciju inostrane svjedodzbe, prilaze:

a) od strane sudskog tumaca, ovjeren i potpisan
prijevod inostrane svjedodzbe steene u inostranstvu
na jedan od sluzbenih jezika Bosne i Hercegovine;

b) ovjerene kopije originala inostrane svjedodzbe;

c)  prijepis ocjena;

d) izvod iz mati¢ne knjige rodenih;

e) prevedenu, ovjerenu i potpisanu skalu ocjena od
ovlastenog sudskog tumaca, ukoliko nadlezno
ministarstvo za obrazovanje zemlje iz koje ucenik
dolazi izdaje tumacenje skale ocjena;

f) dokaz o uplaenim sredstvima za nostrifikaciju
odnosno ekvivalenciju;

g) ovjerenu punomo¢ ukoliko zahtjev podnosi
opunomocenik;

h) druge dokumente i podatke o sadrzaju i toku
Skolovanja u inostranstvu za koje podnosilac smatra
da mogu biti od koristi u postupku nostrifikacije
odnosno ekvivalencije.

Ministarstvo u  postupku  nostrifikacije  odnosno

ekvivalencije moze, ako to procijeni potrebnim, od

podnosioca zahtjeva traziti inostranu svjedodzbu o

prethodno zavrSenom razredu, odnosno obrazovanju, a i

druge relevantne dokaze vazne za vodenje i okoncanje

postupka.

U postupku nostrifikacije odnosno ekvivalencije inostrane

svjedodzbe o zavrSenom razredu, osnovnom ili srednjem

obrazovanju uzima se u obzir sistem obrazovanja drzave u

kojoj je inostrana svjedodzba steena, nastavni plan i

program ustanove koja ju je izdala, trajanje obrazovanja i

drugi uvjeti pod kojima je inostrana svjedodzba stecena,

prava koja daje inostrana svjedodzba u drzavi u kojoj je

steCena i druge Ccinjenice znacajne za nostrifikaciju
odnosno ekvivalenciju inostrane svjedodzbe.

(4) U postupku nostrifikacije odnosno ekvivalencije inostrane
svjedodzbe primjenjuju se odredbe Zakona o upravnom
postupku ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/98,
48/99161/22).

Clan 8.
(Rok za okoncanje postupka)

(1) Ministarstvo je duzno okoncati postupak nostrifikacije
odnosno ekvivalencije inostrane svjedodzbe u roku od 30
dana od dana podnoSenja urednog zahtjeva za
nostrifikaciju odnosno ekvivalenciju inostrane
svjedodzbe.

(2) Postupak nostrifikacije odnosno ekvivalencije inostrane
svijedodzbe okoncava se donoSenjem rjeSenja o
nostrifikaciji  inostrane  svjedodzbe o zavrSenom
osnovnom ili srednjem obrazovanju, odnosno rjeSenja o
ekvivalenciji  inostrane svjedodzbe o zapocetom
osnovnom ili srednjem obrazovanju u inostranstvu.

(3) Rjesenje je konacno u upravnom postupku i protiv njega
nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor,
podnosenjem tuzbe Kantonalnom sudu u Sarajevu, u roku
od 30 dana od dana prijema ovog rjeSenja.

(4) Na osnovu izdatog rjeSenja o nostrifikaciji odnosno
ekvivalenciji, Skola donosi odluku o upisu ucenika u
Skolu, te vrs$i upis ocjena ucenika u EMIS-sistem.

Clan 9.
(Polaganje dopunskih ispita)

(1) RjeSenjem iz ¢lana 8. stav (2) ovog pravilnika utvrduje se
obaveza polaganja razrednih odnosno predmetnih ispita
ako se u postupku nostrifikacije odnosno ekvivalencije
inostrane svjedodzbe utvrdi da se nastavni plan i program
po kojim je inostrana svjedodzba stecena znatno razlikuju
od nastavnog plana i programa u Kantonu Sarajevo.

(2) Organizaciju, nacin i uvjete polaganja razrednog odnosno
predmetnog ispita iz stava (1) ovog clana utvrduje
nastavni¢ko vijeCe Skole, u kojoj ucenik nastavlja
Skolovanje, u skladu sa zakonom.

(3) Ako u Bosni i Hercegovini ne postoji zanimanje ste¢eno
inostranom  svjedodzbom, nostrifikacijom odnosno
priznavanjem ekvivalencije inostrane svjedodzbe o
zavrSenom srednjem obrazovanju priznat ¢e se srodno
zanimanje u struci.

Clan 10.
(Priznavanje inostrane svjedodzbe izdate u obrazovnim
ustanovama na podrucju bivse SFRJ)

Inostrana svjedodzba izdata od nadleznih obrazovnih
institucija o steCenom obrazovanju, izdata u obrazovnim
ustanovama na podrucju bivse SFRJ do 6. aprila 1992. godine,
izjednaCena je po pravnoj snazi sa obrazovnim ispravama i ne
podlijeze postupku nostrifikacije odnosno ekvivalencije.

Clan 11.
(Revizija ocjena prema postignutom uspjehu u Kantonu
Sarajevo)

(1) Ukoliko ucenik u nastavku Skolovanja u Kantonu
Sarajevo postigne znacajno bolje rezultate i postigne bolji
uspjeh, odnosno bude ocijenjen sa ocjenama koje se
znatno razlikuju od ocjena koje su izvedene u postupku
nostrifikacije odnosno ekvivalencije, podnosilac zahtjeva
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iz ¢lana 7. stav (1) ovog pravilnika moze podnijeti zahtjev

za reviziju ocjena iz rjeSenja o nostrifikaciji odnosno

ekvivalenciji sa zakljuCenim ocjenama u nastavku

Skolovanja.

(2) Zahtjev za reviziju ocjena iz stava (1) ovog ¢lana podnosi
se najkasnije do 10. juna tekuce Skolske godine u kojoj
ucenik zavrSava Skolovanje u osnovnoj, odnosno srednjoj
skoli.

Clan 12.
(Evidencija i nadzor)

(1) Ministarstvo je duzno voditi evidenciju 1 cuvati
dokumentaciju o provedenim postupcima nostrifikacije
odnosno ekvivalencije inostrane svjedodzbe na osnovu
kojih je izdato rjeSenje o nostrifikaciji, odnosno rjesenje o
ekvivalenciji.

(2) Izdato rjeSenje upisuje se u knjigu izdatih rjeSenja na
Obrascu N/E 2 i Obrascu N/E 3 i koji su sastavni dio ovog
pravilnika i to posebno za postupke priznavanja inostranih
svjedodzbi o zavrSenom osnovnom, odnosno srednjem
obrazovanju.

(3) Ministarstvo ¢e posebnim rjeSenjem ovlastiti drzavnog
sluzbenika za vodenje knjige izdatih rjeSenja iz stava (2)
ovog ¢lana.

(4) Knjigu izdatih rjeSenja iz stava (2) ovog c¢lana vodi
Ministarstvo u Stampanom i elektronskom obliku.

Clan 13.
(Troskovi postupka priznanja)

Vlada Kantona Sarajevo ¢e, na prijedlog ministrice,
donijeti odluku o troSkovima nostrifikacije odnosno
ekvivalencije inostrane svjedodzbe.

Clan 14.
(Prestanak vazenja ranijeg propisa)

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi
Pravilnik o nostrifikaciji/ekvivalenciji obrazovnih isprava u
osnovnoj i srednjoj Skoli ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 23/21).

Clan 15.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 11-07/01-02-48832-5/24

09. marta 2025. godine
Sarajevo

Ministrica
Naida Hota-Muminovié, s. 1.

Obrazac N/E 1
BOSNA | HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO
Ministarstvo za odgoj i obrazovanje
UL, Reisa Dzemaludina Caugevica br. 1
71000 Sarajevo

ZAHTJEV
za izdavanje rieSenja o nostrifikaciji/ekvivalenciji inostranih svjedodzbi

Ime i prezime|

Mijesto, drzava i datum rodenjal

Adresa stanovanja)

Broj telefona

E-mail|

DrZava, mjesto i naziv obrazovne|
ustanove u kojoj je izdata svjedodZba)

Trajanje $kolovanja u inostranstvy
(koliko razreda je zavrSeno)

Obrazovanje u BiH prije odlaska u|
inostranstvo (koliko je razreda|
zavrieno)

Skola i razred u kojem Zeli da nastavi
obrazovanje u Kantonu Sarajevo)

Potpis podnosioca zahtjeva

U Sarajevu, dana

Uz zahtjev, potrebno je priloZiti sljede¢u dokumentaciju:

— od strane sudskog tumada, ovjeren i potpisan prijevod inostrane svjedodZbe i druge
obrazovne isprave steene u inostranstvu na jedan od sluZbenih jezika Bosne i
Hercegovine;

— ovjerene kopije originala inostrane svjedodZbe i druge obrazovne isprave;

— prijepis ocjena;

— izvod iz mati¢ne knjige rodenih;

- prucdt.nu mgm,nu i potpisanu skalu ocjena od ovlastenog sudskog tumaca, ukoliko

za je zemlje iz koje u¢enik dolazi izdaje tumacenje skale

ocjena;
dokaz o upla¢enim sredstvima za nostrifikaciju odnosno ekvivalenciju;

— ovjerenu punomo¢ ukoliko zahtjev podnosi opunomocemk

— druge dokumente i podatke o sadrZaju i toku $kolovanyj: vu za koje
smatra da mogu biti od koristi u postupku nostrifikacije odnosno ekvivalencije.

Ministarstvo za odgoj i obrazovanje Kantona Sam]evo u postupku noslnhkaclje i
ekvivalencije moZe, po potrebi, traziti i druge i podal.kco b 1

Zahtjev za nostrifikaciju/ekvivalenciju podnosi se na pisamicu u zgradi Vlade Kanlnna
Sarajevo, ulica Reisa Dzemaludina CaSevica broj 1.

Obrazac N/E 2!

IZDATIH RJIESENJA O NOSTRIFIKACLII INOSTRANTH SV‘JEDODiBU()BR:\ﬂ)VNIH ISPRAVA O ZAVRSENOM
OSNOVNOM OBRAZOVANJU I EKVIVALENCLII INOSTRANTH SVJEDODZBI/OBRAZOVNIH ISPRAVA O
ZAPOCETOM OSNOVNOM OBRAZOVANJU U INOSTRANSTVU

* Obrazac N/E 2 itampa se u formatu A3 sa tvrdim uvezom
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T
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Obrazac

KNJIGA
IZDATIH RIESENJA O NOSTRIFIKACLIT INOSTRANIH SVJEDODZBI/OBRAZOVNIH ISPRAVA O ZAVRSENOM
SREDNJEM OBRAZOVANJU | EKVIVALENCLII INOSTRANIH SVIEDODZBI/OBRAZOVNIH ISPRAVA O
ZAPOCETOM SREDNJEM OBRAZOVANJU U INOSTRANSTVU

2 Obrazac N/E 2 itampa se u formatu A3 53 tvrdim uvezom

Broj i datum rjeSenja
o nostrifikaciji
odnosno
ckvivalenciji

Razred u
koji se
upisuje

Razred koji
je zavrten u
inostranstvu

Redni | *lev:‘\gu
broj | P'© !

datum

Ime i prezime Drzava Napomena

II

Na osnovu ¢lana 31. stav (1) tacka s) Statuta Grada
Sarajeva ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 7/23) i
Clana 17. stav (4) Odluke o uslovima i nacinu dodjele
"Sestoaprilske nagrade Grada Sarajeva" ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", br. 41/22 i 49/22), Gradsko vijece Grada
Sarajeva, na 50. sjednici odrzanoj dana 19.02.2025. godine,
donijelo je

ODLUKU
O DODJELI KOLEKTIVNE "SESTOAPRILSKE
NAGRADE GRADA SARAJEVA" U 2025. GODINI

Clan 1.

Dobitnik kolektivne "Sestoaprilske nagrade Grada
Sarajeva" u 2025. godini je Medicinska asocijacija BIMA u
Bosni i Hercegovini, za znacajna ostvarenja i znacajne rezultate
rada u oblasti zdravstva i socijalne zastite.

Clan 2.

Nagradu uruuju gradonacelnik Grada Sarajeva i
predsjedavajuci Gradskog vijeca na Svecanoj sjednici Gradskog
vijeca.

Clan 3.

"Sestoaprilska nagrada Grada Sarajeva" dodjeljuje se u

obliku Povelje i sadrzi novéani iznos.
Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-GV-02-267/25
19. februara 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Gradskog vijeca
Jasmin Ademovié, s. r.

Gradonacelnik
Na osnovu ¢lana 78., a u vezi sa ¢lanom 79. Statuta Grada
Sarajeva ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 7/23) i
¢lana 12. Odluke o izvr$avanju BudZeta Grada Sarajeva za
2025. godinu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 2/25),
gradonacelnik Grada Sarajeva donosi

ODLUKU
O UNOSU RAZGRANICENIH NAMJENSKIH PRIHODA
I PRIMITAKA I PRIHODA BUDZETSKIH KORISNIKA
(POTROSACKIH JEDINICA) IZ 2024. GODINE U
BUDZET GRADA SARAJEVA ZA 2025. GODINU

I
Odobrava se unos razgranicenih transfera u Budzet Grada
Sarajeva za 2025. godinu u iznosu od 4.305.043 KM, te unos
razgranienih kreditnih sredstava (814331 Primici Razvojne
banke) u Budzet Grada Sarajeva za 2025. godinu u iznosu od
3.738.309 KM.

Sredstva iz tacke I ove odluke evidentirat ¢e se na Gradske sluzbe kako slijedi:

PREGLED
NAPLACENIH I NEUTROSENIH PRIMITAKA U 2020. G. RAZGRANICENIH U 2025. G.

‘ 814331 ‘ ‘ FAA004

urbano

Zahtjev Razgranicenje u 2025. godini
R.B.|Naziv Gradske sluzbe Konto Razgranicava se Suhanalitika Razgranicava se primitak na Razgranicava se ostvareni
kapitalnog primitak na neutroSeni primici 2020.
primitka ek ki kod godine u 2025. godinu
PRIMICI OD KREDITNOG ZADUZENJA KOD RAZVOJNE BANKE
1. Gradska Sluzba za 6137 Projekat pjeskarenja kamenih obala rijeke Miljacke 30.000




